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Besprechung Herr Dr. Rothmund mit
Pierre de Leusse, vom 18.8.44.

Anwegend Dr. Schiirch und Dr. Jezler,

1. Herr de Leusse hat vor etwa 14 Tagen schriftlich
angefragt, ob und wie er seinen Landsleuten mitteilen kénne,
sie mochten sich ruhig verhslten in den Lagern und nicht un-
iberlegt jetzt schon nach Frankreich ausreisen. Das hat sich
inzwischen geéndert. Heute mbchte Herr de Leusse im Gegenteil
seinen Landsleuten durch Schreiben mitteilen, dass sie nach
Frankreich ausreisen dirfen; er mdchte ihnen aber sagen, dass
sie die von der Schweiz verlangten Formalitédten erfiillen sol-
len. Welches Verfahren ist notwendig? Herr de Leusse beab-
sichtigt allerdings, vorldufig bloss den ménnlichen Franzosen
von iber 20 Jahren, die bereits eine milité@rische Ausbildung
genossen haben, die Ausreise nah&Yegen, An der Ausreise von
Frauen und Kindern hat das Preie Frankreich zurzeit noch kein
Interesse.

Herr Dr. Rothmund macht darauf aufmerksam, dass sich fiir
uns die Frage etwas anders stellt: Der Fliichtling ist bei uns
aufgenommen worden, weil und fiir solange, als er im Ausland ge-
féhrdet ist. Sobald die Gefahr voriiber ist, hat er wieder aus-
zureisen. Wir milssen uns deshaldb fragen, ob nicht wir von Amtes
wegen den Fliichtlingen mitteilen sollen, sie kdnnten heute aus-
reisen und seien deshuld verpflichtet, zu gehen. Wir haben al-
lerdings kein Interesse, die Sache zu iiberstiirgen. Herr Dr.
Rothmund zitiert das, was er iiber diesen Punkt den Lagerleitern
unserer Flichtlingslager kiirzlich in seinem Referat gesagt hat:
Die Fliichtlinge haben auszureisen, sobald sie gehen k®nnen. Wir
diirfen sie nicht zuriickhalten, wenn sie gehen kdnnen und wollen.
Jeder einzelne Mann soll beim Lagerleiter ein Ausschaffungsge-
such stellen. Er hat die von ihm gefassten Effekten abzugeben,
seine finanziellen Angelegenheiten in Ordnung zu bringen und
die Zustellung seiner Ausweispapiere abzuwarten. Dann hat er
eine Erklirung zu unterschreiben, dass er davon Kemntnis habe,
dass er nach der Ausreise widhrend der Dauer dieses Krieges nicht
mehr als Fliichtling bei uns aufgenommen werde. Auf das hin wird
er an die Grenze gefiihrt werden.

Herr Dr. Rothmund ist bereit, zusammen mit den intern zu-
sténdigen Stellen zu priifen, ob Herrn de Leusse gestattet werden
kann, ein Rundschreiben an seine Landsleute zu richten. Ferner
wire gu priifen, ob nicht zwei oder drei Grenszilbergangsstellen
nach Savoyen bezeichnet werden sollten, iiber die die Pliichtlinge
auszgureisen haben; dort kann ihnen dann auch von franzdsischer
Seite gesagt werden, wo sie sich hinzubegeben haben (was Herrn
de Leusse wichtig sgﬁeint).

2. Herr de leusse stellt dann die Frage, welche Tétig-
keit die Aide FPraternelle ausiiben solle, wenn einmal eine Ver-
tretung won Algier besteht. Er betont in diesenm Zusammenhang,
auf eine Bemerkung von Herrn Dr, Rothmund iiber Herrn Blech, dass
eben die franzbsischen Flichtlinge nicht bloss GeldunterstiitzPodis
haben mochten, sondern in gewissem Sinne auch eine politische E:E
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Vertretung. Herr de Lmusse ist als Beauftragter fir Fliicht-
linge vorgesehen. Soll er kinftig direkt mit uns verkehren,
oder soll das durch Vermittlung der Aide Fraternelle geschehen.
Herr Dr. Rothmund erklért, die Aide Fraternelle werde s.E. auch
kiinftig - neben einer Vertretung von Algier - eine wichtige
fiirsorgerische Tétigkeit fiir die franzisischen Flichtlinge aus-
iiben konnen. Z.B. mit polnischen Flichtlingen befasst sich nicht
bloss die Polnische Gesandtschaft; auch Fliichtlingsorganisa-
tionen befassen sich nitzlich mit polnischen Fliichtlingen. Das
selbe gilt fir die Pranzosen. Bs wird eine Sache der direkten
Avseinandersetzung zwischien der Vertretung von Algier und der
Aide Fraternelle sein, wie die flrsorgerische Tétigkeit fiir

die Fliichtlinge zwischen den beiden Institutionen abgegrenzt
wird. -

3, Herr de Leusse erklért, er sei von Algier damit beauf-
tragt, sich mit der Riickscheffung der franzfsischen Arbeilter
aus Deutschland zu befassen. Zurzeit befiénden sich 4 Millionen
Franzosen in Deutschland. Auf alliierter Seite bestehe die Ab-
sicht, diese Leute (alle ausliindischen Arbeiter) vorldufig in
Deutechland zu belassen und daun erst allmidhlich in die Heimat
zuriickzuschaffen. s sei nun aber vorauszusehen, dass im Augen-
blick des Zusammenbruchs in Deutschland ein betréchtlicher Teil
der Franzosen versuchen werden, auf eigene Faust nach Frankreich
zuriickzugelangen. Bin Teil von ihnen werde voraussichtlich ver-
suchen, durch die Schweiz zu reisen. Herr de Leusse rechnet mit
mehreren 100000 Personen. Br stellt die Frage, ob diese Leute
fiber die Schweizergrenze kommen diirften, worauf dann unmittel-
bar diesseits der Schweizergrenze Sammellager errichtet werden
niissten, zur Ueberpriifung der Identitét und zur Organisierung
des Weitertransportes. Wahrscheinlich werde aber die Schwels
diese Leute nicht hereinlassen konnen, sodess Lager auf deutschem
Boden, nshe der Schweizergrenze, eingerichtet werden miissten.
Zur Binrichtung und Ausriistung dieser Lager wire men auf schwei-
gerische Hilfe (Aerzte, erleiter, Krankenschwestern, Ver-
pflegung, Medikamente usw.) angewiesen. Mit wem muss diese Sache

§ besprochen werden? :

Herr Dr. Rothmund erklért mit allem Nachdruck , dass eine

| Aufnshme all dieser Fliichtlinge durch die Schweiz von vornherein
' gang susgeschlossen sei. Im Augenblick des Zusammenbruchs in

Deutschland und in der unmittelbar folgenden Zeit werden wir

die Grenze fiir Fliichtlinge bestimmt vollkommen schliessen miissen,
um zu verhindern, dass zahlreiche unerwiinschte Elemente in die
Schweiz gelangen, Es kommt also nicht in Betracht, auf Schweizer-
boden Sammellzﬁgr égé_franzﬂsiache Arbeiter einzurichten. Diese
miissen auf : Boden geschaffen werden. Herr de Leusse
soll wegen der weitern Hilfe zur Errichtung solcher Lager mit

dem Biro de Haller Filhlung nehmen., Herr de Leusse war librigens
bereits bei Herrn Walther, dem Stellvertreter des Herrn de Haller.

4. Herr de Leusse wird in niichster Zeit wohl &fters ins
befreite Frankreich gehen miissen, zu Besprechungen mit den
dortigen Behtrden. Er stellt die Frage, ob ihm hierfiir ein
Rilckreisevisum erteilt werde. Er besitzt zurzeit iberhaupt
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keinen frangzbsischen Pass, glaubt aber, ohne weiteres einen
solchen erhalten zu kinnen,

Herr Dr, Rothmund bittet Herrn de Leusse, sich zuerst
ein Ausweispapier zu beschaffen. Dann wird er sich an die
kantonale Premdenpolizei in Genf zu wenden haben wegen des
Riickreisevimams. Wir werden unsgererseits Genf versténdigen,
dass Herrn de Leusse von Fall zu Fall auf sein Gesuchhin das
Riickreisevisum erteilt werden soll. (Ich habe noch am selben
Tag mit Herrn Direktor Pittard in diesem Sinne gesprochen.)

2s Herr Dr. Rothmund stellt Herrn de Leusee die Frage,
ob Franzosen, die gezwungenermassen fiir die Deutschen gear-
beitet haben (z.B. Bicker, Metzger usw., die den Deutschen
Waren geliefert haben, Industrielle, die deutsche Auftrige ent-
gegengenommen haben um zu verhindern, dass ihre Fabitk ge-
schlossen und die Arbeiterschaft nach Deutschland geschickt
wird) als Kollaborationisten betrachtet werden. Herr de Leusse
verneint diese Frage.

8, Herr de Leusse teilt mit, dass demniichet vier Fran-
zosen, die heute als Beamte der Vichy-Regierung tétig sind,
in die Schweiz kommen sollten, als seine Mitarbeiter fiir die
- Organisation des Ricktransportes der franzdsischen Kriegsge-
fangenen und Arbeiter aus Deutschland. Herr Dr. Rothmund er-
klért ihm, die eidg. Fremdenpolizei werde die Frage der Ertei-
lung von Einreisebewilligung an diese vier Personen priifen.
(Ich habe wegen dieser Sache mit Herrn Baechtold bereits Fiih-
lung genommen. )
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